
tJjabb  bizonyság ez, hogy sSelleml életünk népeink minden vonat-
kozású együttélésének arra a 1éperéfokára emLkedett, amelyr ől ma már 
egy könyv visszhangja a konvencionális regisztráláson túl oda Is eljut, 
ahonnan erre a fél évszázados munkára mindig a választ vártuk. 

Sava Babié írói készségének ás olvasói húségének ezért sokat köszön-
hetünk. ts ez a köszönet nem Is maradt el. A müfordítói munkáiban elért 
m<aradndó értékű  s számunkra új utakat törő  eredrnényeiiért ia Szenteleky-
napokon a Bazsalikom elnevezésű  díjjal tüntették ki. 

LÉM Y  ENDRE 

A VÁNDOR VISSZANÉZ 

HERCEG JÁNOS: Két világ. 
Forum, ljjvidék, 1972. 

Herceg János még húszéves sem volt, amikor betoppant az akkor már 
kibontakozott vajdasági magyar irodalomba, s megismerkedett a szabad-
kai Szervezett Munkás embereivel ás Szenteleky Kornéliai is, akinek már 
sikerült egy táborba gyűjtenie a »polgári< írókat és a proletariátus har-
cának elkötelezettjeit. Akkoriban még er ősen dívott a felďogás, amely a 
»polgári« ás a »proletár« írók között kissé dogmatikus különbséget tett (s 
ezt, bármilyen különös is, a nagyt őkés Bácsmegyei Napló szerikeszt őségé-
ben dolgozó magyarországi emigráns, Haraszti Sándor képviselte); viszont 
az 1928-ban megjelent Kéve c. költői antológiában már nagyon jól meg-
fértek egymás mellett az olyan kommunista világszemlélet ű  költők, mint 
Haraszti Sándor avagy Mikes Flóris, másrészt pedig Gergely Boriska, Amb-
rus Balázs és a többi polgári költ ő . (Akkoriban még nem ismerhettük a 
jelszót, hogy nem az a fontos, honnan jössz, hanem az, hogy hová mégy.) 
Igy aztán, mint ezt most a vallomásszer ű  emlékiratból látjuk, az ifjú Her-
ceg Jánosnak is volt egy korszaka, amikor majd  egy évtizeddel az avant-
gardista T)t után megindította az avantgardista Ikszt ős problémát oko-
zott neki, vajon megengedhet ő e,  hogy a Szervezett Munkás hasábjain 
kívül, 'horribíle dictu, Szenteleky Vajdasági írásának, avagy A Mi Irodal-
munknak, majd a Kalangyának dolgozzék. Ezt a »két világot« találta meg 
Herceg János akkor is, amikor egy időre Budapesten próbált szerencsét, 
és ezzel megint egy másik világba lépett, vagyis elszakadt Vajdaságtól, 
ahová azonban mindig visszavágyott, s őt kitűnt, hogy a »polgári« Írók új 
világot előkészítő, de a művészi színvonalat mindig szem előtt tartó iro-
dalma legalább olyan kedves volt el őtte, mint a »szociális« irodalmat ápoló 
íróké. Ezzel párhuzamosan más síkon is »két világ« előtt találhatta magát: 
a jugoszláv irodalom és a jugosláv népek megismerése után ezekben 
ugyanolyan értékeket fedezett fel, akár a magyar írók világában, s hama-
rosan belátta, hogy nagyobb lényegbeli különbségek vannak magyar ős 
magyar, mint délszláv ás magyar írók között, akik osztályszármazásukra 
való tekintet nélkül egy becsületesebb és emberibb világ megalkotásán 
fáradoznak, s ezzel épp a múlt örökségét, a vérontást, az újabb háborúkat 
igyekeznek elkerülni. 

Ezekről ás aját magáról, saját maga indulásáról vall becsületes önkri-
tikával és sokszor a művészet iránt érzett alázattal Herceg János. Ezek a 
vallomásos emlékezései teszik igazán értékessé ezt a kötetet, melyben egész 
sor magyarországi és jugoszláviai magyar íróval ismerkedünk meg, akik-
kel Herceg Budapesten és »odalenn« Vajdaságban pályatársi és baráti kap- 
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c1atban áliLt.  Megtudjuk, hegy Budapesten az elsők  kiä őtt  volt Németh 
László, aki nem csupán  Miroslav 'Krleža  ás  ivo Andrić  irodalma iránt 
érdeklődött, hanem a jugoszláviai magyar írók  (Szenteleky,  Szirmai stb.) 
iránt is és a jugoszláviai magyar Irodalom  'talpraállását  azzal is segítette, 
hogy eredeti kéziratokat adott a Kalangyának s ezzel igyekezett a Kalan-
gya ás a jugoszláviai magyar könyvkiadás hadállásait is megerősíteni. A 
kötetben jó néhány portrét kapunk a jugoszláviai magyar irodalom m ű-
velőiröl;  ezek közt els ősorban a  Saentelekyről,  Szirmai Károlyról ás Kende 
Ferencről biztos kézzel megrajzolt portrékat kell megemlítenünk. De ugyan-
ilyen emberközelből kapjuk az azóta elhunyt  Veljko Petrović , Todor  Ma-
nojlović  ás pályáján magasra felívelt  Mladen Leakovac  alakját. A magyar 
irodalomból pedig valóban hosszú lenne felsorolni azokat, akikkel kétszeri 
hosszabb budapesti tartózkodása ás munkássága során Herceg János talál-
kozott. (Ezek közt  Tersánszky  Józsi Jenő  kapta a legszebb helyet.) 

Az persze szinte természetes, hegy a szerz ő  e nagyobb lélegzetű  munka 
során egyeseket kissé mostohábban kezelt, aminek  dka nyIlván  az, hogy 
kevesebbszer találkozott velük s nem volt alkalma megismerkedni egyé-
niségükkel,  jellmükkel.  De még Igy is feltétlenül pozitív,  műnek kell meg-
ítélnünk Herceg János visszaemlékezéseit az indulás megpróbáltatásos évei-
ről ás arról, hogy végeredményben két világ között maradt ás szíve sze-
rint egyikhez sem tartozott  -  a harmadik, a jobb világ eljövetelének 
reményében. S még Csak azt se mondhatjuk, hogy nem  volt  igaza, mert 
bizony mind a két világnak voltak erényei ás  hibái  is, amelyeket a fiatal 
Herceg János nagyon is éles szemmel felismert. 

A könyv legfőbb értéke pedig az a szerénység, amellyel saját szemé-
lyét  és • saját írói világát,  alkotása!it  felméri  -  néha talán túlságos szerény -
séggei.  Mert Herceg János írói  onuvre-jáben,  elsősorban regényeiben olyan 
értékek élnek, melyeket kritikusai mindmáig nem tártak fel, éppúgy, mint 
ahogy a nemrég elhunyt Szirmai Károly »polgári« írásm űvészete felett is 
átléptek. De nem lépett túl rajta az id ő . Sőt. Arany János szavaival: »Nőt-
tön  nő  tiszta fénye, amint id őben, térben távozIk«.  Talán Bori Imrére vár 
a feladat, hogy mindezt az egyetemes magyar irodalom felé is felfedezze 
ás méltó helyére állítsa őket. Hercegnél persze nem ez a helyzet. O él és 
alkot ás éppen visszaemlékezéseiben megnyilvánuló szerénysége, s őt a mű-
vészettel szemben kifejezett alázata az, ami ebben a 'kötetben szemmel lát-
ható és arra serkenti: folytassa és fejezze be életm űvét. 

»Szeressük azt, ami a miénk«  -  hangzott el hajdanában  Szenteleky  
jelszava.  2s  Herceg János ezzel a kötetével is bizonyítja, hogy szereti 
mindazt, ami a jugoszláviai magyar irodalom (s ezt ma már senki nem 
tagadja)  sajátje  ás érdeme. Ezért is  kapta  meg a napokban az elsó  Szen-
tel'eky-díjat, ezt a rangos elismerést.  Flpp  ezért  - isnz&tlesn -  mi  nemesak  
emlékezéseinek újabb köteteit, hanem újabb m űveit is várjuk. 

CSUKA ZOLTÁN  

DILEMMÁINK  REGÉNYE  

BURÁNY  NÁNDOR: Különszoba. 
Forum,  Ujv<idők,  1972. 

A szocialista országok egész irodalma bizonyítja a regény szociológia által 
Is alátámasztott tételt: a jó regényhez  -  ez mindinkább vonatkozik a 
filmre is  -  egyformán szükség van mély emberi dilemmákra, nagy válasz-
utakra (mert csatt az az emb er, aki választ, aki  danIt,  aki  baboik  ás kínlódik 
a lehetőségek hálójában,  lhet  regénytéma) ás  írćrra,  aki ezeket a-  dileun- 
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